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OZET

Kirdat ilmi, Kur’an-1 Kerim’in muhtelif okuyuslarinin muhafazasi ve giinlimiize kadar
sahih gekilde ulagmasini amaglayan ilim dalidir. Bu ilmin merkezinde ise rivayet olgusu
vardir. ilgili okuyuslar, kirdat imamlar1 ve alimleri tarafindan Hz. Peygamber’den
nakledilerek giiniimiize kadar inkita olmaksizin ulastirilmaya ¢alisilmistir. Zamanla bu
okuyuslar icin tercih sebepleri belirlenmis, buna da sahih kirdat sartlari denmistir. Bu
calismada kiraatler 6zelinde sahih kavramina kisaca deginilmis, alandaki otoritesine
binden Ibnii’l-Cezeri’nin sahih kiraat sartlar tasnifine gore ilgili kriterler incelenmistir.
Bunun yaninda sartlarin birbiri ile mukayesesi yapilmis, ¢alismayr amaci disina
cikarmamak icin kisa drnekler ile yetinilmistir. Ayrica ilgili bashiklarin altinda gerekli
sartlarin konulma nedenlerine temas edilerek her bir sartin dnemine vurgu yapilmistir.
Ittisal meselesiyle baglantis1 olmasi1 nedeniyle, kirdatlerin tevatiirliigii ile miitevatirligin
sahih kirdatler 6zelinde sart olup olmadig1 meselesine ve bu meseleyle alakali goriislere
kisaca deginilmistir. Bu tahlillerin sonucunda genel bir mukayese yapilmis, ilgili
sartlardan 6n plana ¢ikanin ve onu destekleyen diger sartlarin degeri tespit edilmeye
calisilmigtir. Sonug olarak ittisal sartinin sair sartlara kiyasla 6n plana ¢iktigi tespit
edilmistir. Bunun yaninda diger sartlarin da goz ardi edilemeyecegi vurgulanmistir.
Alandaki sahih kiraat sartlar1 ile alakali ¢alismalara ek olarak bu sartlarin birbiri
nezdindeki mukayesesinin, kirdat ilmi ile istigal edenlere farkli bir bakis acisi
kazandiracagi kanaatindeyiz.

Anahtar Kelimeler: Sahih kirdat, Mushaf, Arap Dili, Muttasil Senet, Tevatiir.
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ABSTRACT

The science of recitation is the branch of science that aims to preserve the Holy Quran
and its various readings and ensure that they reach the present day in an authentic manner.
At the center of this science is the phenomenon of narration. The relevant readings have
been transmitted from the Prophet by recitation imams and scholars and have been tried
to be conveyed to the present day without interruption. Over time, the reasons for
choosing these readings were determined, and these were called the conditions of
authentic recitation. In this study, the concept of sahih in the context of sahih recitations
is briefly mentioned, and the relevant criteria are examined according to Ibnii'l-Cezeri's
classification of the conditions of sahih recitations, based on his authority in the field. In
addition, the conditions were compared with each other, and short examples were used in
order not to deviate from the purpose of the study. In addition, under the relevant
headings, the reasons for the necessary conditions were touched upon and the importance
of each condition was emphasized. Due to its connection with the issue of ittisal, the issue
of mutawatirity of recitations and whether mutawatirity is a condition for authentic
recitations and the opinions related to this issue are briefly mentioned. As a result of these
analyses, a general comparison was made and the value of the relevant conditions and the
other conditions that supported it were tried to be determined. As a result, it has been
determined that the ittisal condition comes to the fore compared to other conditions. In
addition, it was emphasized that other conditions cannot be ignored. In addition to the
studies on authentic recitation conditions in the field, we believe that the comparison of
these conditions with each other will give a different perspective to those who are engaged

in the science of recitation.

Keywords: Authentic Recitation, Mushaf, Arabic Language, Muttasil Chain, Tawatur.
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GIRIS

Kur’an-1 Kerim, kendisinde siiphe olmayan, lafzen giiniimiize kadar ulasmis, Islam
dininin temel kaynaklarindan biridir. islam tarihi boyunca Miisliimanlar, Kur’an’in
anlagilmasina ve yasanmasma verdikleri Onemin yani sira sonraki nesillere
aktarilmasinda da biiylik titizlik gostermislerdir. Bu baglamda Kur’an’in lafzin1 ve
kelimelerini konu alan kirdat ilmi 6zelinde kirdatlerin Hz. Peygamber’den giinlimiize
kadar salim sekilde ulasmas1 6nem arz etmektedir. Zira kirdatler rivayettir ve bir rivayetin

makbuliyeti, ilgili rivayetin sithhat sartlarindan ge¢mektedir (Benna: 2006, 7).

[k donemlerde kiraatlerin kabuliinde gerekli sart sadece rivayetti. Hicri besinci asirdan
itibaren Mekki b. Ebi Talib (6. 437/1045) ile birlikte kiraatlere ilk defa sihhat sartlari
konulmaya baslanmustir (Mekki: ts., 51). Hatta kendisi sirf bunun igin el-ibane an
Meani’l-Kiraat adli eseri kaleme almistir (Giines, 1992, 24). Sonraki donemlerde kiraat
alimleri, kendilerine ulasan Kur’an okuma sekillerini titizlikle incelemis, tercih ve tasnif
noktasinda Mekki’nin sahihlik kriterlerine, ilgili bagliklar altinda bahsedilecek olan bazi
detaylar1 ve sartlar1 eklemislerdir. Buna binaen kiraatlerin makbuliyetinde rivayet, dil,
Hatt-1 Mushaf gibi konular1 merkeze alarak, donemin ve cografyanin sartlarina gore
ihtiyag dogrultusunda bir takim kabul sartlar1 ortaya koymuslardir. Ilgili kabul sartlari
birbirine mukayese edildiginde kimi 6n plana ¢ikmis, kimisi ise ana kriteri destekleyici
mahiyette rol oynamistir. Bu sartlarin mukayesesini yapmak, kirdat ilminin ortaya cikisi

ve geeirdigi gelisim siirecini daha iyi anlamaya olanak saglayacaktir.

1. SAHIH KIRAATLER VE SIHHAT SARTLARI
1.1. Sahih Kavram

Sozliikkte sahih kavrami, “saglam, saglikli, kusursuz, siiphelerden ari, ve hastalikli
olmayan” anlamlarina gelmektedir. IstikdAk olarak muzaaf fiil olan “s-h-h” (zais)
kokinden tlretilmistir (Ibn Manztr: 2014, II, 507). Gerek Islim 6ncesi gerek Islam
sonras1 donemde sahih kelimesinin Arapca’da sikca kullanildign goriilmektedir. Ornek
vermek gerekirse paranin degerlisini veya gergegini kastetmek i¢in “dirhemiin sahihun”
(Z>i= 22 30), hastaliktan kurtuldu, sikintidan arindi manasinda “sahha fulanun min illetin”
(e (e &M &2, diiriist ve iyi adam manasinda “raculun sahihun” (kasi= J40) ifadeleri
kullanilmigtir (Ibn Manzir: 2014, 11, 507-508; Ozafsar: 2006, 107). Tiim bu kullanimlarin
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ortak 6zelligi olarak sahih kelimesinin, “sikintidan, herhangi bir illetten ve yalandan uzak,

gercekei ve dogru” manalarini barindirmasi goze ¢arpmaktadir.

Hadis ilmi ile biitiinlesmis ve ilk donemlerden itibaren literatiire yerlesmis olan sahih
kavrami, hadis ustlii agisindan “adalet ve zabt sahibi kimselerin, yine kendileri gibi sika
ravilerden muttasil bir senetle aktardiklari, kendisinde saz ve illet bulunmayan haber”

olarak tanimlanmstir (Ibnii’s-Salah: 2002, 11-12; Nevevi: 1985, 25).

Kirdat ilmi 1stilahinda ise “sahih kiraat” kavrami hakkinda birgok tanim yapilmistir.
Mekki, sahih kirdati tanimlarken “Giinlimiizde okunmaya devam eden, Hz.
Peygamber’den itibaren sika ravilerden nakledilen, Kur’an’in indirildigi Arap diline bir
vecihle de olsa uyan ve Mushaf’a muvafik okuyuslardir.” ifadelerini kullanmigtir (MekKi:
ts., 51). Eb( Same (6. 665/1267) ise sahih kiraati “Hz. Peygamber’den ahad yolla da olsa
sahih nakille gelen, tevatiir sart1 olmayan, Hatt-1 Mushaf’a muvafik, fasih Arapca’ya uyan
muteber okuyuslar” olarak tanimlamistir (Ebu Same: 1975, 171-172). Kastallani (0.
923/1517) de sahih kirdat ig¢in ayni sartlari vurgulamistir (Kastallani: 2013, I, 121).
Tamimlarm ortak noktasi olarak Ibnii’l-Cezeri’nin kabul géren su tarifini verebiliriz.
“Sahih kiraat, bir yonii ile de olsa Arap dili kurallarina uyan, Hatt-1 Mushaf’a ihtimélen
de olsa muvafik olup, senedi saglam sekilde Hz. Peygamber’e ulasan okuyuslardir. Ister
bilinen yedi veya on kirdatten olsun, isterse bunlarin disinda kabul gérmiis imamlardan

gelsin, bu okuyuslarin reddi caiz olmayip inkar edilmesi haramdir.” (Cezeri: 2010, I, 9).

Goriildigl iizere kirdat ilminde sahih kavrami, senedindeki saglamlik ve Hz.
Peygamber’e salim sekilde ulagmasi cihetiyle diger ilimlerin yan sira 6zellikle de hadis
ilmindeki kullanimi ile kismen bagdasmaktadir. Fakat kirdat ilmindeki kullanimu,
kiraatlerin zorunlu kildig: diger ek sartlar1 da i¢ine almasi yoniiyle hadis ilmindekinden

farklilik arz etmektedir. Kiraat ilmine 6zel bu sartlara “sahih kiraat sartlar1” diyebiliriz.
1.2. Sahih Kiraat Sartlan

Kiraat ilmi diger rivayet ilimlerinde oldugu gibi Kur’an okuyuslarinin giiniimiize kadar
sahih sekilde ulasmasini amaglayan bir ilimdir (Benna: 2006, 6). Ilgili okuyuslar, sthhat
acisindan belli kriterleri tasiyip tasimamasi durumuna gore tasnife tabi tutulmustur. Kimi
alim makbul/merdiid olarak kiraatleri ikiye ayirmis, kimisi ise bu siniflandirmay: daha da

detaylandirmistir.
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Ebl Same, kiraatleri sthhat agisindan sahih ve saz olarak iki baslik altinda degerlendirmis,
sahih kiraatten kastini1 ise meshur yedi kiraat olarak ifade etmistir. Sahih kiraat sartlarinda
eksiklik olanlar ise sdz kategorisinde incelemistir (EbG Same: 1975, 173). Ibnii’l-
Cezeri’nin de son goriisii bu yondedir. Ebli Sdme’den farkli olarak ii¢ kiraat ziyadesiyle
birlikte on kirdati sahih kiraatler ad1 altinda degerlendirmistir (Cezeri: 2010, I, 39). Mekki
ise kirdatleri siniflandirirken sahih ve saz kavramina ahad kavramini da eklemis ve
bdylece Mushaf hattina uygun olmayan kiraati, diger sartlari tasisa da ahad basligi altinda
incelemistir (Mekki: ts., 258). Bu hususta farkli bir yol izleyen Kastallani, miitevatirligi
noktasinda ittifak edilen kirdatler (yedi kirdat); tevatiiriinde ihtilaf olan kirdatler (yedi
kiraatin disinda kalan ii¢ kirdat); miitevatir olmadig1 konusunda ittifak edilen rivayetler
(on kiraatin disinda kalan dort sadz okuyus) olarak kirdatleri iic ana baglik altinda
smiflandirmistir (Kastallani, 2013, 1, 355). Suyati kiraatleri sihhat agisindan sahih
(makbul) ve sz (gayr-1 makbul) olmak {izere iki ana baslik altinda incelemektedir.
Bunlarin yaninda meshur, dhad, mevzu ve miidrec kirdatlerin de tanimini yapip
orneklendirerek ilgili basliklari ele almistir (Suyuti: ts., I, 258-281). Bu tasnif benzer
uliimu’l-Kur’an kitaplarinin kirdat béliimlerine de bu sekilde gegmektedir (Itr: 2014, 148-
149; Demirci: 2021, 119-122).

Ibnii’1-Cezeri sahih kiraat sartlarini ii¢ ile sinirlamustir. Diger kiraat kitaplarinda da temel
alinan goriis cogunlukla bu yondedir (Mekki: ts., 51; Benna: 2006, 8; Kastallant, 2013, 1,
121). Bu sartlar1 s0yle siralamak miimkiindiir: Arap dili ve Resmii’l-Mushaf’a muvéafakat,
Hz. Peygamber’e sahih muttasil bir senetle ulasmasi (Cezeri: 2010, I, 9). Bu kisimda ilgili
sartlarin dneminden bahsedilip Ibnii’l-Cezeri’nin en-Nesr fi 'I-Kirdati 'I-Asr adl1 eserinde
gozettigi siralamasina uyularak ayr1 bagliklar altinda inceleme yapilacaktir. Ayrica

calismanin konusu olan ilgili sartlarin arasindaki dncelik siralamasina dikkat ¢ekilecektir.
1.2.1. Arap Diline Uygunluk

Kur’an-1 Kerim, belagat, fesahat ve edebiyatin zirvede oldugu bir donem ve cografyada
indirilmistir. Donemin ediplerinin bile hayret ve hayranlikla takip ettigi, bir benzerini
getirme hususunda aciz kaldiklar1 bu kutsal metin, Hz. Peygamber zamaninda yazilmas,
ezberlenmis ve tatbik edilmistir. (Izmirli: 1956, 9-10) Bu gelenek Hz. Peygamber’in
vefatindan sonra da benzer sekilde devam etmistir. Cem ve istinsdh faaliyetleri bu

baglamda degerlendirilebilir. Ashabin Kur’an’in cem’i ve istinsdhi i¢in gosterdigi
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cabanin yaninda Hz. Peygamber’in agzindan ¢iktig1 sekilde Kur’an’1 yaziya gecirme ve
sonraki nesillere aktarma gayretini gerek bu faaliyetler icin komisyon kurmalarinda

gerekse iki sahit mevzusunda gorebilmektedir.

Ilk donemde Arap diline uygunluk sart1 diger sartlara gére 6n plana ¢ikmamistir. Bunun
donemsel noktada birgok sebebi olabilir. Ik dénemlerde yedi harf ruhsati baglaminda
okuyuslarda verilen imtiyaz ve Hz. Peygamber’in yedi harf ile alakali hadislerine
istinaden farkli okuyuslar mevcuttu. Bu okuyuslarin kimisi sahsi Mushaflarda, kimisi de
ezberleyerek muhafaza ediliyordu. Hz. Osman dénemindeki istinsah faaliyetiyle birlikte
her ne kadar bu ihtilaflar standartlagtirilmaya calisilsa da sair okuyuslarin Oniine tam
manastyla gecgilememisti (Masali: 2016, 31). Dénemin dil ve belagat yéninden zirvede
oldugunu goz oniinde bulundurdugumuzda, standartlagtirma noktasinda Arap diline
uygunlugun pek islevinin olmayacag: asikardir. Zira donem itibariyle Islim’in Arap dist
unsura fazla yayilmamis olmasi ve bdlgenin Arapca’ya hakimiyeti, bu sarttan ziyade
sehirlere gonderilen Mushaf’a uyma sartin1 6ne ¢ikarmistir (Benna: 1975, 1, 171). Cunki

o donemde amag, kirdatleri belli bir standarda oturtup ortak kabulii elde etmekti.

Islam’1n yayilarak Arap olmayanlarin da Islam’a girmeye baslamasi, karilerin ve kiraat
ilminin yayilip ¢ogalmasi, bunun sonucunda da ortaya c¢ikan ihtilaflar sebebiyle
okuyuslardaki lahnlar (hatalar) artmaya baslamistir. (Cezeri: 2010, I, 9) . Kur’an’in cemi
sirasinda iki sahit ile ayetler kabul edilirken, istinsah doneminde ise komisyon c¢aligsmasi
sonucu bir standart olusturulmustur. (Izmirli: 1956, 12-13) Sonraki dénemde ashabin
farkli sehirlere gitmesi ve gittikleri yerlerde kendi kirdatlerini okutmasi nedeniyle belli
okuyuslar ilgili bolgelerde yayginlagsmis ve s6hret kazanmistir. (Mekki: ts., 48-49) Ayni
zamanda insanlar, istinsah Oncesi okuyuslarindan da vazge¢cmemisler, kendi sahsi
mushaflar1 dogrultusunda veya ezber yoluyla talim ettikleri okuyuslar1 kiraat etmeye
devam etmisglerdir. (Masali: 2016, 31) Bu da farkli bolgelerde muhtelif okuyuslara
sebebiyet verdiginden dolay1 artik senet sorgulanmaya, kirdati getiren kisinin ve rivayet

ettigi ravilerin adalet ve zabt1 aragtirilmaya baslanmistir.

Bilindigi tizere Kur’an Arap dili ile indirilmistir (Ra’d, 13/37). Arapca olarak indirildigi
kendi icinde yazan bir kitabin ilgili dile uygun olmamas: uygun olmayacaktir. Ozellikle
donemin edip ve sairlerinin kendisine hayranligi g6z Oniine alindiginda, onun

kirdatlerinin kusursuz bir Arapca’ya sahip olmasi kagimilmazidir. Mekki, bu uygunluk
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sart1 ile alakali, Arapga yoniinden kuvvetli bir vecihe dayanmasi veya kiraatin Kur’an-1
Kerim’in inzal oldugu yaygin Arapga’ya muvafik olmasi gerektigini savunmustur. Hatta
sahih kirdatin, Arap dilinin en belig ve en fasih olanina uymasi gerektigini ileri stirmiistiir

(MekKki: ts., 248).

Ibnii’l-Cezeri ise bu sart1 biraz daha hafifleterek kiraatlerin “Bir vecihle dahi olsa Arap
diline uygun olmas1 gerekmektedir.” seklinde yorumlamistir(Cezeri: 2012, 93). Ciinkii
tek vecih Gizerine bir standart Kur’an’da s6z konusu degildir. Ona gore gerek fasih gerekse
ihtilafli olsun Arap dil kaidelerinin birine uymasi yeterli olacaktir (Cezeri: 2010, 1, 9).
Bunun yaninda diger sahihlik sartlarini tasiyan kiraatlerin, yaygin dil kuralina uymasi
veya ihtilafli bir dil kuralina tabi olmasi arasinda sahihlik agisindan bir fark yoktur. Her
biri sahih okuyus olarak kabul edilmektedir (Zurkani: ts., I, 422).

Kiraat alimlerinin kirdatlerin bir kisminin “kuvvetli”, bir kisminin ise “en azindan tali bir
dil vechine uymasi gerekir” seklinde ikiye ayrilmalari muhtemelen bu goriisleri
sOyleyenlerin baskin ilmi yonleriyle alakalidir. Zira eserlerine baktigimizda kiraatleri
simiflandirirken alisilmigin disinda “Arap diline uygunluk bakimindan kirdatlerin
saglamlig1” acisindan tasnife gitmesi, Mekki’nin dilci yoniiniin agir bastigini ortaya
koymaktadir (Mekki: ts., 89). Ayrica eserinde bazi kiraatleri elestirirken bunu dil kurallari
vasitasiyla yapmasi bu goriisii kanitlar niteliktedir. Cezeri’nin ise eserlerinde kurrayi, her
firsatta hoca ve rivayet zinciriyle saglamlastirma ¢abasi1 (Cezeri: 2012, 127-256), dil
kurallarina uyum noktasinda daha miitesahil olmanin yaninda rivayet merkezli ¢alistigini

gOstermektedir.

Ibnii’1-Cezeri Miincidii’I-Mukriin ve Miirsidii't-Talibin adli eserinde, miitevatir ve sahih
kirati tamimlarken “Arap diline uygunluk” sartinda “mutlak”™ ifadesini kullanmasini, “bir
vecihle dahi olsa herhangi irab ¢esidinden birine uygunluk gdstermek” olarak agiklamistir
(Cezeri: 2012, 91). Buna Nisa Siresi’nin ilk ayetinden “ve’l-erhdme” (3 >Y15) ifadesini
ornek vermistir. Kirat imamlarinin gogu ilgili kelimeyi lafzatullaha (<) atfederek nasb
ile okurken Hamza b. Habib (6. 156/773), h( (s) zamirine atfederek harf-i cerden dolay1
mecriir okumustur (Ibn Miicahid: 1972, 226; Dani: 2007, 111, 1003; Cezeri: 2010, 11, 247).
Arap dili genel gramer kurallarina gore harf-i cerli bir zamire zahir isim atfedildiginde
ilgili harf-i cerin tekrar1 gereklidir. Fakat bu kurala karsin, Hamza’nin okuyusunda atif

yapilmasima ragmen harf-i cerin tekrar1 yapilmamistir. Bu ise Arap dilinin iki ana
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ekoliinden biri olan Basralilara gore hatadir. Onlar, bu okuyusta vav () harfinin atif degil,
kasem oldugunu kabul etmislerdir (Enbéri: 2003, 11, 381-382). Fakat Kdfe ekoline gore
bu sekilde atif yapmakta bir sakinca yoktur (Enbari: 2003, 2/382). Az da olsa Arap
siirlerinde ve kurallarinda harf-i cerin tekrar1 olmaksizin atif yapildigi mevcut
oldugundan, bu okuyus “bir yonii ile de olsa Arap dili gramerine uygunluk™” sartina
mutabakat gostermistir. (Ilgili siirler ve agiklamalar igin bk. Salebi: 2015, X, 10-13;
Zeccéac: 1988, 11, 6-7; Eb0 Hayyan: 1999, 11, 387-388; Razi: 1999, IX, 479; Zemahseri:
1986, 1, 462; Erdim: 2018, 45-57).

Dilci yonii agir basan miifessirlerden bir kismi, bahsi gecen okuyuslart “lahn™ olarak
aciklamig ve imamlari elestirmislerdir. Mesela 6rnek verilen Nisa Stresi’nin ilk ayetinde
kirat noktasinda tek kalan Hamza, dil yoniinden bir¢ok elestiriye maruz kalmistir. Eb
Hatim es-Sicistani (6. 255/869) onun hakkinda “Ehl-i Kife onun hakkinda biiyiiklenip
hata etmisglerdir. Siiphesiz o Arapca alaninda yetersizdir. Onun imam olmasi bile sasilasi
seydir.” ifadelerini kullanmistir (Halebi: 1995, 44). Meshur dil alimi Zeccac (6. 311/923)
da tefsirinde ilgili dyetin oldugu boliimde benzer ifadeler kullanarak Hamza’nin dilci
yoniinii elestirmistir (Zeccac: 1988, Ill, 159). Kimileri de farkli takdirler yaparak
okuyusu saglam zemine oturtma gayretine girismislerdir (Enbari: 2003, 11, 382). Bu ve
benzeri drnekler Kur’an’da mevcuttur. Ibnii’l-Cezeri ve onun goriisiinii benimseyenleri
esas alindiginda bir vecihle dahi olsa sahih kiraatlerin hepsi Arap dili gramerine uyum
saglamaktadir. Bu sebepten dolay: ibnii’l-Cezeri’nin gériisiiniin daha isabetli oldugunu

sOylemek mimkdndr.
1.2.2. Resmii’l-Mushaf’a Uygunluk

Kur’an-1 Kerim’in heniiz niizl siireci devam ederken yaziya gecirilmesi, onun
korunmuslugu hususunda énde gelen etkenlerden sayilmaktadir (Oztiirk: 2005, 43-46).
Hz. Peygamber ve oncesi Arap toplumunda yazi kiiltlirii heniiz gelismemisti. Ezber
merkezli aktarim o donemde On plandaydi. Hatta aragtirmalar, cahiliyye dénemine ait
yazil1 bir kaynagin olmamasinin yani sira, o ddneme ait bir kitaba da ulagilamadigini iddia
etmektedir (Hamidullah: 2016, 59: Elik: 2021, 179). Bdyle bir ortamda Hz. Peygamber
donemi basta olmak iizere sahdbe ve tabiin donemlerinde Kur’an’in yaziya gegirilme
caligmalarindaki amaci, onu gerektigi sekilde muhafaza edilip sonraki nesillere

aktarmak oldugu soylenebilir.
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Hz. Ebl Bekir’in halifelik doneminde gergeklesen savaslarda azimsanmayacak kadar ¢cok
hafiz sahabinin sehit edilmesi ashabi, Kur’an’t koruma noktasinda tedirginlige sevk
etmisti (Ebti Sdme: 1975, I, 61-63). Bu durum Kur’an’in yaziya gecirilmesi hususunu
giindeme getirmistir. Hz. EbG Bekir, basta bu fikre karsi ¢iksa da bildhare ashaba hak

vermis ve cem faaliyetine girigsmistir (Cezeri: 2010, I, 7).

Hz. Osman déneminde ise 6zellikle fetihler sebebiyle Islam’a girenlerin sayisinin artmasi
Kur’an’in kiraati hususundaki ihtilaflar1 artirmis (Bennd, 2006, 8; Kastallani: 2013, I,
121), hatta Miisliimanlar arasinda kirdat noktasinda istiinliik yarigi baslamistir. Bu
ihtilaflar arttikca durum artik birbirlerinin kirdatini inkar etmeye, hatta tekfir derecesine
kadar ilerlemistir (Mekki: ts., 64; Rafil: 2005, 28). Ayrica sahdbenin sahsi Mushaflarina
O0zel notlar almasi, aldiklar1 bu notlarin sonraki donemlerde Kur’dn’dan sanilma
thtimalini doguracagindan bu tehlike géz ardi edilememistir. Bu ve benzeri sebeplerden
dolay1r Hz. Osman, Hz. Eb(i Bekir zamaninda cem edilen niishayr Hz. Hafsa’dan istemis
ve bir komisyon kurup istinsadh olarak isimlendirdigimiz Kur’dn niishalarin1 ¢ogaltma
faaliyetine girismistir (Ziirkani: 2010, I, 260). Cogaltilan niishalara “Mushaf” ismi
verilmis ve ilgili niishalar1 okutmak {izere baslarinda birer hoca ile bu Mushaflar muhtelif
sehirlere gonderilmistir. Gonderilen bu sehirlerin hangileri oldugu ve kag¢ sehre
gonderildigi hususunda ihtilaf vardir. Dani (6. 444/1053), eserinde dort niishadan
bahsetmekte ve bunlarin iiciiniin Kife, Basra ve Sam’a gonderildigini, birisinin de Hz.
Osman’1n yaninda kaldigin ifade etmektedir (Dani: ts., 19). Suyiti ise el-ftkdn fi Uliimi’I-
Kur’an’da sehirlere gonderilen niishalarin bes tane oldugunu kaleme almistir (Suyfti:
1974, 1, 211). Cezeri de gonderilen illeri Basra, Kufe, Sam, Medine, Mekke, Yemen,
Bahreyn olarak saymis, Imam Mushaf ad: verilen niishanin ise Hz. Osman’a birakildigin
ifade etmistir (Cezeri: 2010, I, 7). Ahmed b. Muhammed el-Benna da Ithdfu Fudaldi’l-
Beser Fi’l-Kirddti’l-Erbeate Aser adli eserinde Cezeri ile aym goriisii paylagmistir
(Benna: 2006, 7). Hz. Osman askerlerine, birlik saglanmasi amaciyla illere génderdigi bu
Mushaflara uymayan niishalar1 yakarak imha etmelerini emretmistir ( Mekki: ts., 65;

Kattan: 2000, 130-131; lgili rivayet i¢in bk. Buhari, Fedailii’l-Kur’an, 3).

Cem ve istinsah faaliyetlerinin ortak amaci olarak, Miisliimanlar arasinda standart
olusturabilecek bir niisha yazma istegi zikredilebilir. Buna da Hz. Osman’in diger Kur’an

niishalarin1 imha etme cabasi delil olarak gosterilebilir. Istinsdh faaliyetinde, cem
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faaliyetinden farkli olarak muhtelif sahih okuyuslar1 Arap yazisinin da kendine has

ozelligi sayesinde ilgili niishalarin barindirmas1 amaglanmustir.

Istinsah faaliyetini sonraki donemlerde kirdat alimleri 6nemsemis, Hz. Osman’mn ve
ashabin bu hassasiyetini hakli bulmus ve sahih kiraat sartlarina “Resmii’l-Mushaf’a
uygunluk” ibaresini eklemislerdir. Bu sart mutlak birakilmamais, sehirlere gonderilen
Mushaflarin birine “takdiren” de olsa uymasi gerektigini vurgulamislardir. Ibnii’1-Cezeri
de buna dikkat ceken alimlerdendir. Cogaltilan muhtelif Mushaflar, gerek o zamanki
Arap yazisinin noktasiz ve harekesiz karakteri gerekse ilgili niisha ile génderilen hocanin
okuyusunun etkisiyle kirdat farkliliklarma miisaitlik saglamistir. Ibnii’l-Cezeri buna
ornek olarak &1 & s 35 (et-Tevbe, 9/100) ayetini gostermektedir (Cezerf: 2006, 91).
Bu ayette kirdat imamlarindan sadece ibn Kesir (6. 120/738) “te” harfini kesre ile $ A3
&5 (e seklinde okumustur (Ibn Miicahid: 1972, 317; Dani: 2007, 111, 1157; Nisabdrf:
1981, 228; Cezeri: 2010, I, 280). Bu okuyusun Mekke Mushafi’na ait oldugunu belirten
Cezeri (Cezeri, 2012, 91), muhtemelen gonderilen Mushaflarda kasitli olarak Hz.
Peygamber’in miisaade ettigi ¢er¢evede ihtilaflarin olduguna dikkat cekmistir.

en-Negr 'de Hatt-1 Mushaf’a uygunluk meselesi “tahkiken” ve “takdiren” olmak iizere iki
ana bashk altinda incelenmistir (Cezeri: 2010, 1, 14). [thdf’ta da benzer sekilde ele
almmistir (Benna: 2006, 15). Kiraatin tahkiken uygun olmasina Fatiha Siresi’nde gegen
ol a3 ol Ayeti misal gosterilmistir. Zira ilgili Ayette gecen <l kelimesindeki “lam”
harfini kirdat imamlarindan bir kismi medli (€ls), bir kismi ise medsiz (<€ls) okumustur
(Ibn Miicahid: 1972, 104; Nisabdri: 1981, 86; Cezeri: 2010, 1, 47; Benna: 2006, 15).
Gerek medli gerekse medsiz olsun yazimda bir farklilik goriilmemektedir. Burada
harekesiz yazi goz onilinde bulunduruldugunda tam uyum s6z konusudur. Bu sebeple

ilgili uyum “tahkiken” olarak ifade edilmistir.

Hatt-1 Mushaf’a uygunlugun takdiren kismina ise Kur’an’da iki yerde gecen 3Ll
(Ankebiit, 29/20; Vakia, 56/62) kelimesi 6rnek verilmistir. Kirdat imamlarindan Ibn Kesir
ve Ebl Amr (6. 154/771) ilgili kelimede gecen “sin” (c¥) harfini medli okumus ve
Mushaflarinda bunu £ seklinde imla etmislerdir (Ibn Miicahid: 1972, 498; Nisaburi:
1981, 343). ibnii’l Cezeri goriiniiste hemzenin, eliften sonra gelmesi veya elifin iizerinde
olmas1 gibi kiigiik bir farkin bu uyuma zarar vermeyecegini ifade ederek bu durumu

tahkiken degil de “takdiren” bashigi altinda degerlendirmistir (Cezeri: 2010, I, 11). Gerek
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tahkiken gerekse takdiren olsun Hatt-1 Mushaf’a uygunluk saglanmis, kirdatlerde

istenilen standart yakalanmistir.

Hatt-1 Osmani ile alakali tartismali konulardan biri, ¢ogaltilip sehirlere gonderilen
Mushaflarin, kirdatlerin ana kaynagi olan yedi harfin hepsine samil olup olmadig: ile
alakalidir. Bu konuda alimler farkli goriisler ileri siirse de genel tercih edilen goriis samil
oldugu yoniindedir. Zira Hz. Ebl Bekir zamaninda toplanan ve Hz. Osman zamaninda
cogaltilan bu Mushaflara ashabin ¢ogunun tabi olmasi, ayrica bunlara muhalif sahsi
Mushaflarin biiyliik kisminin imha edilmesi sahdbe doneminde olmustur (EbG Same:
1975, 1, 50-51). Bu da aslinda tiim bu konularda sahidbe uygulamasinin oldugunu
gbstermektedir. Belki azinlikta olan sahabilerin kendi 6zel mushafini imha ettirmemesi
veya bu isleme riza gostermemesi vuku buldugundan dolayi istinsah faaliyeti iizerinde
sahabe icmasi vardir —bunu diyenler de ¢oktur- (MekKi: ts. 51; Rafii: 2005, 31; Kattan:
2000, 130-131) diyemesek bile sahdbe uygulamasi da en az icmasi kadar 6n plandadir
(Unver: 2021, 1362-1363). Zira Hanefi uslliinde sahabenin rivayetinin ameline ters
diismesi durumunda rivayetin arka planda birakilmasi ve amelinin dncelenmesi buna
verilen 6nemi gozler 6nune sermektedir (DebUsi: 2001, 203). Sahabenin cem ve istinsah
faaliyetini kabul edip ilgili Mushaflara gore okuyup okutmasi bu konuda sahabe
uygulamasi oldugunun delillerindendir. Konuya 6rnek olarak Siffin Savasi’nda (36/656)
bes yliz kadar Kur’an niishasinin havaya kaldirilmasi gosterilebilir. Bu kadar kisa
zamanda ashabin Kur’an’1 ¢ogaltmasi, istinsdh edilen Mushaf’in sahabe tarafindan hizli
bir sekilde kabulii ile aciklanabilir (Demirci: 2021, 92). Onde gelen sahabilerin bu
uygulamalar1 yapmasi ve desteklemesi, Kur’an’in aktarimi hususundaki hassasiyetlerini
kanitlamaktadir. Ashabin Hz. Peygamber’den aktarilan yedi harf ruhsati dahilindeki bir
okuyusu Kur’an’1 korumak i¢in yaziya gecirdikleri Mushaflardan birine kaydetmemeleri
muhal olacaktir. Bu da aslinda okuyuslarin yazilan Mushaflara gerek metin gerekse not

olarak gecirildigini bize gostermektedir.

Ashaptan bir kisminin 6zel Mushaflarinda Hatt-1 Mushaf’a uymayan vecihlerin olmasi
konusuna gelindiginde, bunun birgok sebebi olabilir. Ashabin Hz. Peygamber’den
duyduklart Kur’an dis1 kelimeleri veya kendileri icin yazdiklari 6zel ifadeleri not almasi
ve sonrasinda bunlarin Kur’an’dan sayilmasi bu sebeplerin basinda gelmektedir. Her ne
kadar Ibn Mesid bunu uygun gormese ve onlar1 uyarsa da bu uygulamanin &niine

gecilememistir (Salih: 2000, 95). Tiim bunlara ragmen Hz. Osman’in istinsah ettirdigi
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Mushaflara ashabin kars1 ¢ikmamasi, dzellikle Ibn Mestid un basta karsi ¢ikip sonradan
bu goriisiinden donmesi (Salih: 2000, 82-83) bir standardin olusturuldugunu ve ashabin
ortak noktada bulustugunu gostermektedir. Bu da Mushaf hatti hakkinda sahabe amelinin
yani sira sonraki yillarda sahabe icmasinin da oldugunu kanitlamaktadir (Rafii: 2005, 31;

Iseri: 2022, 283).

Resmu’l-Mushaf sadece sahabe doneminde degil sonraki donemlerde de o6n plana
cikmistir. Bu konuyla alakali gerek kirdat imamlar1 gerekse sair alimler, Kur’an
yazilirken Hatt-1 Mushaf’a uymanin gerekliligini hatta farz oldugunu ve ona uymamanin
haram oldugunu dile getirmislerdir (Yiiksel: 2012, 104-105). ibn Halddn (6. 808/1406)
ve Bakillani (6. 403/1013) gibi alimler buna ihtilaf etse de goriisleri kabul gormemis ve
ashabin yolundan gitmenin uygun olacagi kanaatine varilmistir. (Zurkani, 2010, 380-381)
Tam da bu noktada ihtilaflar1 gidermek, Miisliimanlar arasinda ortak bir payda saglamak
amaciyla gercgeklestirilen istinsah faaliyetleri maksadina ulasmis, Hz. Peygamber’in
teblig ettigi, bizzat yazdirdigi, okudugu ve okuttugu Kur’an-1 Kerim giiniimiize kadar

siipheye mahal vermeyecek sekilde ulagmistir.
1.2.3. Hz. Peygamber’e Sahih Muttasil Bir Senetle Ulagsmasi

Sahih senet tabiri basta hadis usiilctileri olmak {izere temelinde rivayet olan tiim ilimlerde
temel konu edilmistir. Hadis usiilciileri sahih hadisin tanimin1 “Adalet ve zabt sahibi
ravilerin kendileri gibi ravilerden muttasil senetle aktardiklari, kendisinde illet ve saz
olmayan hadistir.” seklinde yapmislardir (Ibnii’s-Salah: 1986, 12-13). Kiraat ilminde de
isnad, ilgili kiraatlerin sithhati hususunda temel kistas olmustur. Kirdatlerdeki isnad
olgusunun hadis ilmindekinden farki, kirdatlerde manen rivayete yer verilmemesidir.
Hadis ilminde ise manen rivayet vardir. Ciinkii siinnet Cebrail tarafindan Hz.
Peygamber’e mana ile bildirilmistir. Kiraatler ise Hz. Peygamber’e lafzen eda edilmistir.
Bundan dolay1 hadisin manen rivayeti caizken kirdatlerin manen rivayeti caiz degildir.
(Suytti: 1974, 1/159) Kiraat ilminin ana kaynaklarinda da isnadin sik¢a vurgulandigi
goze ¢arpmaktadir(Eba Same: 1975, 171; MekKki: ts., 51; Cezeri: 2010, 1, 9).

Kiraatlerde temel amag, okunan Kur’an’in bizzat Hz. Peygamber’in agzindan ¢iktig
sekliyle ve tiim rivayetleriyle gliniimiize ulagsmasidir. Kirdat ilminde senedin dnemini
giiniimiizde dahi devam eden icazetname ustllerinden anlayabiliriz. Kiraat ilmi icazet

geleneginde, talebe icazetname aldiginda onun icazetine ilgili kirdatleri aldigi hocasi,
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hocasinin hocas1 ve Ibnii’l-Cezeri’ye kadar silsile seklinde yazilmaktadir. Hatta kimi
icazetlerde intihada Hz. Peygamber ve Yiice Allah’a kadar inkitd olmayacak sekilde
rivayet silsilesi kayda gecirilmektedir (Sar1: 2000, XXI, 401; Agirbas: 2022, 361-363;
Ornek igin bk. Arslan: 2003, 313). Bu gelenek Kur’an’m ve kiratlerin sthhati noktasinda
en ufak bir sliphe dahi olmadigimi ve kiraatlerin temelinde isnadin oldugunu tekid

etmektedir.

Kiraatleri kabulde her ne kadar senedin sahihligi yeterli goriilse de kimi kiraat alimine
gore bu kifayet etmemis ve tevatiiren ulasmasi da bu maddeye eklenmistir. Kiraatlerde
miitevatirlik tartismasi kirdatlerin isnadi ile alakali oldugundan dolay1 bu konuya kisaca

deginmek uygun olacaktir.
1.2.3.1. Tevatiir Kavram ve Kiraatlerin Miitevatirligi Meselesi

Miitevatir, sozliikkte “ tek, yalniz, fert, pes pese kesintisiz, inkita olmayan” anlamlarina
gelen v-t-r (is) kokiinden tiiremis ism-i fail kalibindadir (isfehani: 1991, 853). Istilah
manasi ise “Blitlin tabakalarinda yalan iizere birlesmeleri aklen ve adeten miimkiin
olmayan kisilerin naklettigi, muttasil senet ile Hz. Peygamber’e kadar ulasan kiraat”

olarak kaydedilmektedir (Cezeri: 2006, 92; Kastallani: 2013, I, 124)

Tevatiir, lafzi ve manevi olarak ikiye ayrilmaktadir. Konumuzla alakali kismui lafzi
miitevatirdir. (Kogyigit: 1967, 88; Apaydin; 2006, XXXII, 209). Zira Kur’an, lafzen
nakledilmis ve korunmustur. Her bir harfi hatta harekesi degerlidir ve ihmali s6z konusu
degildir. Bundan dolay1 kiraatlerde iddia edilen ve kimi alime goére sart kosulan tevatiir

“lafzi” miitevatirdir (SuyQti: 1974, I, 159).

Lafzi miitevatir “Lafizlarinin, haberi veren ilk kaynagin agzindan ¢iktig1 sekliyle geldigi
hususunda sliphe birakmayacak sekilde ulastirilan haber” seklinde tanimlanmistir
(Mervezi: 1999, 1, 330). Bu zaviyeden bakildiginda Kur’an’in nesilden nesle aktarilmasi
hususunda amaclanan kriter miitevatirliktir. Bunun yaninda vakidya bakildiginda kiraat
alimlerinden bir kismi sahih kiraat sartlarina tevatiiri eklememistir. Bunu muhtelif
kiraatlerin cesitliligine baglayarak “Eger muhtelif kiraatlere miitevatir dersek bugiin sahih
olarak nitelendirdigimiz bircok kirdatin sihhati tartismaya acik hale gelecektir.”

ifadelerini kullanmiglardir (Cezerf, 2010, I, 13).
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Miitekaddim donemde kiraatlerin tevatiirliigii s6z konusu olmamaigstir. Zira o donemlerde
kiraat ekolleri yeni olusmakta ve kiraat ilmi yavas yavas sekillenmekteydi. Ibnii’1-Cezeri
ile birlikte belli standarda oturtulan kirdat ilminde artik tali konular tartisilmaya

baslanmis, bunlara kiraatlerin tevatiirliigii de eklenmistir (Masali: 2016, 103).

Kiraat tarihine bakildiginda bu ilim 6zelinde tevatiirliik, alimler arasinda tartisma konusu
olmustur. Bu konuda Ibnii’l-Cezeri 6n plana ¢ikmaktadir. Genglik caginda yazdig
Miincid de kiraatlerin hepsi hususunda tevatiirliigli sart kosup (Cezeri, 2012, 92-93),
sonralar1 yazdigr en-Nesr'de bu fikrinden vazgecmesi (Cezeri, 2010, I, 13), konu
acisindan kayda deger deliller sunmaktadir. Zira iki goriisii cem etmesinin yani sira

delillerini de ilgili eserlerinde kayda geg¢irmistir.

Ibnii’1-Cezeri, sahih kiraatlerde tevatiir sartin1 genelde Kur’an’1n kesin sekilde giiniimiize
ulagmas1 gerektigiyle bagdastirmis, delillendirmelerini de buna gore yapmistir. Zira ona
gore kirdatler meshur ya da ahad yolla geldiginde makbul sayilamayacaktir. Ancak
burada 6nemli olan nokta, haberin gerek ahad gerekse meshur yolla gelsin sthhat sartlarini
barindirmasi durumunda bilgi degeri tasimasidir (Konu ile alakali bk. Bugda, 2022, 348-
373; Demir, 2011, 89-92.). Usiilciiler agisindan konuya baktigimizda yeterli sayiya ve
delile ulastigindan dolay1 kiraatlerin sihhatinin meshur dereceye ulasmasi kaginilmaz
olacaktir. Ayrica Hanefi ustilciilerine gére meshur haberin miitevatir haberden farki ravi
sayistyla alakalidir. Ya yeterli ravi sayisina ulagamamistir ya da ilk tabakada yeterli
saylya ulagamayip sonraki tabakalarda tevatiir sayisina ulagmistir (Deb0si: 2001, 207,
Serahsi: ts., I, 292). Bu se¢enekler g6z 6niinde bulunduruldugunda kirdatlerin tevatiiren
aktarilmasi veya meshur yolla ulagmasi arasinda sithhat acisindan kayda deger bir fark

olmayacaktir.

Cezeri sonraki donemlerde kaleme aldig1 en-Nesr adli eserinde savundugu tevatiiriin
kiraatler i¢in sart olmadig1 goriisiine akli delil olarak sunu getirmistir: “Tlim kiraatlerde
gercek manada miitevatirlik olsaydi o zaman diger sahih kiraat sartlarina yani Resm-i
Mushaf ve Arap dili gramerine mutabakata gerek kalmayacakti.” (Cezeri: 2010, 13).
Cezeri’nin bu yaklagimini tevatiiriin tasidigr mana ile iliskilendirmek miimkiindiir. Zira
hadis ustilciilerine gore miitevatir haber, kendisinde isnadi ile alakali hicbir siiphenin
bulunmadigi haberdir. Hatta bundan dolay: usil kitaplarina baktigimizda ¢ogu miiellif

mutevatir haberi kitaplarina konu etmemisler, konu edenler ise kisaca tanim yapmakla
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yetinmislerdir (Ibnii’s-Salah: 1986, 267). Buna ilaveten haberin sthhati hususunda ilgili
hadise tevatiir tespiti konulduysa bu rivayet hakkinda ayriyeten cerh tadil gibi
arastirmalara gidilmemistir. Cilinkii hadis tenkidi ve aragtirmasinin asil gayesi haberin
sthhatinin yaninda ravilerin adalet ve zaptina vakif olup makbulii makbul olmayandan
ayirmaktir. Halbuki miitevatir haber o kadar ¢ok tarikten gelmistir ki ravilerin ayr1 ayri
ele alinmas1 ne miimkiindiir ne de boyle bir seye gerek duyulmustur (Suyti: 1994, 1, 326;
Cezairi: 1995, 1, 109-110; Kirbasoglu: 2022, 95).

Kiraatlerin tevatir veya meshur yolla aktarilmast Kur’an’in sihhatine halel
getirmeyecektir. Gerek kiraatler 6zelinde tevatiirii savunanlar gerekse kiraatlerin meshur
oldugunu ve tevatiir derecesine ulagmadigini savunanlarin higbiri konuyu Kur’an’in
sthhatine baglamiglardir. Onlar her iki goriisii de sthhat noktasinda Kur’an’1 destekleyici
unsurlar olarak gormiislerdir. Kiraatleri tevatiir kabul edeceksek sihhati zaten tartismaya
kapalidir. Aksine tevatiiriin olmadigini iddia edilirse bu durumda Cezeri’nin “Tevatiir
derecesine ulagmayan sahih kiraatlerin de tasidigi sartlar, tevatiiriin sartlarindan az

degildir” (Cezeri: 2010, I, 13) ifadesi yeterli delil olacaktir.
2. SAHIH KIRAAT SARTLARININ MUKAYESESI

Kiraatlerin makbiliyeti hususunda ortak zikredilen {i¢ sart, ilgili sartlar1 ilk defa ortaya
koyan Mekki donemindenden itibaren kirdat eserlerinde yerini almis ve sikca
vurgulanmigtir (Benna: 2006, 8). Ayri ayr1 basliklar altinda incelenen bu kriterlerin her
biri sahih kirdatler i¢in gerekli olsa da ittisal sarti1 bazi sebeplerden dolayr 6n plana

¢ikmuistir.

Kirdat ilminin rivayet merkezli bir ilim oldugu gbéz oniinde bulunduruldugunda,
kirdatlerin Hz. Peygamber’e sahih/muttasil sekilde ulagmasi elzemdir. Diger sartlar ise
onu tamamlayici mahiyette olacaktir. Zira diger sartlarin mahiyeti ve mevcudiyeti temel
eserlerde tartisilmis, fakat ittisal sart1 tevatiir konusu diginda tartismaya agilmamis genel
hatlar1 ile mevcudiyetini korumustur. Buna 6rnek olarak Arap dili gramerine uygunluk
sartin1 getirebiliriz. Arap diline uygunluk sarti, zaman zaman tartisma konusu olmustur.
Arap dilcilerinin bir yaz1 veya eser iizerinde ¢alisirken gramer kurallarina uygun olmayan
bir yere denk geldiklerinde ilk yapacaklar1 sey Kur’an’a bagvurmak olacaktir (YUksel:
2012, 113-114). Bunun yaninda en temel dil kitaplarinda ilgili konu hususundaki deliller
genelde Ayetlerden getirilir (Ibn Hisdm: 2022, 270-271). Burada akillara su soru
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gelmektedir: Dil kurallarinin istinbat ve ishad yeri Kur’an oldugu halde onun okuyuslarini
kabul noktasinda nasil dil sartt kosulur? Ciinkii diger sartlar yerine geldiyse dil zaten
Kur’an’a uyacaktir. Ibn’iil-Cezeri, bu hususta kendine has yorumu ile én plana
¢ikmaktadir.

Cezeri’nin sahih kirdat kriterlerinden bahsederken her ne kadar sira bakimindan Arap
diline uygunluk sartin1 basta zikretmis oldugu goriilse de devamindaki agiklamalarda
aslinda bu sart1 diger sartlar1 tamamlayici bir unsur olarak kabul ettigi anlagilmaktadir.
Buna delil olarak ise Dani’nin (6. 444/1053) su soziinii getirmistir (Cezeri: 2010, I, 11):
“Kurra imamlar, kirdatler hususunda ilgili rivayetin Arap dilinin yayginligina veya
kaidelerine uygunluguna bakmamis, bilakis hadisle sabit olup nakil ve rivayet yoluyla
saglam bir sekilde ulasip ulagsmadigina bakmislardir. Eger ilgili sartlarla rivayet sabitse
artik lugatin yayginligi veya Arapcga kaidelere uygunluk kriteri onu reddedemez. Ciinkii
bu sartlarla gelen kirdate tabi olmak ve kabul etmek gerekir.” (Dani: 2007, I, 51).

Ibnii’1-Cezeri’yi destekler nitelikte dilsel kurallarin, kiraatin sihhatini tespitte ilk kriter
olarak alimamayacagmi ifade eden Suy(ti (6. 911/1505), nahivciler ve dilcilerin
Kur’an’da gecen bir lafzin veya vechin sihhatini, mechul bir siir beytiyle
delillendirmelerinin hayret verici bir durum oldugunu belirtmistir. Zira ona gore bir
kiratin sihhat bakimindan siibltu, ilgili lafzin kullaniminin dilsel agidan sihhatine en

biiytik delildir (Suyati: 2005, 111, 389).

Her iki alim de gramer kriterini ilk sart olmasindan ziyade, diger sartlar1 kontrol
noktasinda destekleyici, tamamlayict bir unsur olarak gdérmiistiir. Zaten metodu rivayet
olan bir ilimde ilk sartin, rivayetin sihhati yerine dil kurallarina uyumlu olmasini iddia
etmek celiskiye yol acacaktir. Ancak burada dile uyum sartin1 bir kenara birakmakta
uygun degildir. Ilgili baslik altinda bahsedildigi {izere Arapga dille inen Kur’an’in dil
kurallarina bariz sekilde muhalefet etmesi kendi i¢inde uygun diismeyecektir. Hem bu
celigkiyi 6nlemek hem de sahih senetle gelen kirdatlerin saglamasini yapmak amaciyla

makbuliyet noktasinda Arap diline uygunluk sart1 6Gnem arz etmektedir.

Resmu’l-Mushaf’a uyum sartina baktigimizda, ashabin Mushaf hakkinda goriis birligine
varmis olmasi ona ayr1 bir onem atfetmektedir. Zira Hz. Peygamber’in agzindan ¢ikan
Kur’an’1 onlar dinliyor, ezberliyor, yaziyor ve sonraki nesillere aktariyorlardi. Kirdatlerin

aktarimi hususunda onlarin goriis birligine vardig1 ve ortak kanaatleriyle yaziya dokiip
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cogalttiklar1 Mushaf, Hz. Peygamberden sonra Kur’an’in sahihligi hususunda temel

kaynaklardan biri olacaktir.

Kur’an’in sozli aktariminin yaninda yazili aktarimina da 6énem veren Hz. Peygamber,
ashabmma da bunu O6giitlemis ve tesvik etmistir. Fakat Kur’an sadece yazi ile talim
edilebilecek bir kitap degildir. Onun tecvid uygulamalari, Hz. Peygamberin agzindan
cikan veya miisaade ettigi fersi ve ustli farkliliklarin bir kismi yazi ile gosterilebilecek
nitelikte degildir. Hz. Osman’in Kur’an’1 istinsah ettikten sonra ilgili niishalar1 bir hoca

esliginde illere gondermesi de bu minvéaldedir.

Ilk donem Mushaflarin noktadan ve harekeden hali olmasi Resm-i Mushaf’a uygunluk
sartinin tek basina yeterli olmayacagini1 gostermektedir. Hz. Osman’1n istinsah1 komisyon
onderliginde yaptirmasi, bunun yaninda Mushaflarin yaninda illere génderdigi Kur’an

hocalari, aslinda bu ¢alismalarin rivayet ekseninde yapildiginin gostergesidir.

Arap diline uygunluk sart1 ile Resmii’l-Mushaf’a uygunluk sart1 kabul edilip rivayet sart1
thmal edilse, yine o kiraat eksik kalip makbul sayilmayacaktir. Ciinkii Arap dili, lehgesi
ve vecihleri bakimindan zengin bir dildir. Kiraatlerin bir vecihle dahi olsa Arap diline
uymus olmasi sart1 goz 6nilinde bulunduruldugunda bu sart miistakil olarak hataya miisait
olacaktir. Bunun yaninda zamanin Arap yazisinin nokta ve harekeden hali olmasi bir¢ok
okuyusa imkan taniyacagindan Mushaf’a uygunluk sarti ile yine hataya diisme ihtimali
s0z konusudur. Bundan dolayr iki sart da ittisal sartt merkeze alindiginda deger

kazanacaktir.

Sahih kiraat sartlarin hepsinin tek amact Kur’an’1 giiniimiize ulastirmaktir. Her birinin
misyonu farkli olsa da ayni hedefe ulagsmada birer araci olmuslardir. Her ne kadar kriterler
arasinda “Hz. Peygamber’e sahih ve muttasil senetle ulasma” sart1 6n plana ¢ikmis olsa
da tamamlayic1 unsurlar1 olan diger sartlar goz ardi edildiginde tek basina ittisal ve sahih
senet kriteri eksik kalacaktir. Bundan dolayi ittisal sartinin diger sahih kiraat sartlar ile
desteklenmesi, kirdatlerin sonraki nesillere aktarimini ve sahih sekilde giiniimiize

ulagsmasini saglanmstir.
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SONUGC

Kur’an’1 Kerim’in ayette bahsedildigi lizere bizzat Allah tarafindan korunmuslugunun
yaninda, onun muhafazasi ve sonraki nesillere salim bir sekilde aktarilmasinda kiraatlerin
rolli goz ardi edilemeyecek kadar onemlidir. Bu noktada ilgili kiraatlerin sithhati ve bu

sthhatin tespiti icin konulan sartlar 6n plana ¢ikmaktadir.

Sahih kiraatlerin sithhat sartlarini ayr1 ayri incendiginde hepsinin miistakil goérevleri
olmasinin yaninda “Hz. Peygamber’e sahih ve muttasil senetle ulasma” sartinin 6n plana
cikmaktadir. Diger ilimlerin sadece senet ve rivayet merkezli ¢alismasina karsin, konu
Kur’an oldugunda kiraat ilminde ilgili sart disinda bagka sartlarin da getirilmesi, onun

aktariminda gosterilen 4zami hassasiyeti gozler 6niine sermektedir.

Hicri ikinci asirdan itibaren kiraatlerin sahih ve saz olarak nitelendirilmesi ve belli sthhat
sartlarinin olusturulmasi, siiphesiz onun korunmasi noktasinda verilen c¢abalarin
neticesidir. Kiraat alimlerinden serdedilen sozlerde ittisal sartinin 6n planda tutulmasi ise
kiraat ilminin rivayet merkezli olmasindan kaynaklanmaktadir. Diger sartlarin muttasil

rivayeti desteklemesi Kur’an’in beseri agidan korunmuslugunun delillerindendir.

Sahih kiraat kriterlerinden olan “Hz. Peygamber’e sahih ve muttasil sekilde ulasma” sarti
miistakil olarak ilgili okuyusun sihhati i¢in yeterli olabilecekken, diger sartlar ittisalin
yanina eklenmis ve her tiirli téhmet Kur’an’dan uzaklastirilmaya calisilmistir. Bu
calismanin neticesinde kirdat alimlerinin tercih ettikleri kiraatleri tercih sebepleri ile
birlikte aktarmalar1 ve bahsi gegen sartlar1 ortaya koymalarinin sebebi, Kur’dn’in sahih

okuyuslarimin kendilerinden sonraki nesillere aktarimidir.

Gilniimiize kadar ulasan sahih kirdatler, sihhat sartlar1 ile ayr1 ayri incelendiginde bu
sartlarin kimisinin 6ne ¢ikmasinin yaninda her birinin uyum i¢inde oldugunu ve birbirini
destekledigini gormek miimkiindiir. Bunun yaninda herhangi birinin ihmalinin s6z

konusu olamayacagini ifade etmek de kacinilmaz olacaktir.
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